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Poeta humanizuje
cyberkulture

Nowe wiersze Adama Lewnadowskiego mi-
mowolnie opowiadaja o do$wiadczeniach postu-
giwania si¢ jezykiem w kontaktach ,twarzg w
twarz” miedzy ludzmi, w ktérych dopiero docho-
dza do swej pelni znaczeniowej stowa positkujac
si¢ kontekstami spoteczno-egzystencjalnymi ludzi,
ktdére w samym jezyku sg jeszcze niezrozumiate do
konca. Poeta wzbogaca jednak swoje doswiadcze-
nie i zamysly poetyckie o doswiadczenie tworczo-
$ci, inspirowane i rozwijane w kontaktach w
cyberprzestrzeni przy pomocy telefonu komér-
kowego, ktéry w tym przypadku reprezentuje
narzedzie podreczne komunikowania. Warto w
tym miejscu przywola¢ ksigzke i przedstawione w
niej refleksje nad tym nowym narzedziem komu-
nikowania Paula Levinsona - ,,Telefon komorko-
wy”, w ktorej w nawigzaniu do jego hebrajskiej
nazwy, mieszkancy Izraela nazywaja go ,,boskim
telefonem”, a nawet przed ,,Sciang Placzu” prébu-
ja sie nim kontaktowac¢ z samym Bogiem.

Kwestie komunikowania i jego wspolczesne
problemy w globalizujacym sie swiecie analizowat
juz Ludwig Wittgensteina w ,, Traktacie Logiczno-
filozoficznym”, a nastepnie w ,Dociekaniach
filozoficznych”, w ktérych zarysowat teoriogrowa
koncepcje semantyki jezyka. Jedli w ostatniej tezie
»Traktatu” napisal, ze ,0 tym, o czym nie da si¢
powiedzie¢, nalezy zamilcze¢”, to w ,Docieka-
niach” spostrzegl, ze logika dwuwartosciowa
jezyka hamuje jego rozwdj znaczen i faktycznie
zabija jego naturalne funkcje komunikacyjne i
wypacza jego rzeczywisty rozwéj. W ,Docieka-
niach” natomiast poszedt dalej i sktonit si¢ bardziej
ku pragmatycznym, czyli sensotwérczym funk-
cjom jezyka. Wittgenstein odszedl w konsekwen-
Gji od jego modelu formalno-logicznego, czyli
typowo teoretycznego ku modelowi bardziej
ewolucyjnemu, gdzie tworzenie znaczen oraz
zwigzana z nimi budowa metafor ma réwniez
warto§¢ typowo poetycka: pozwala bowiem
rozwija¢ wymiary ludzkiego widzenia $wiata bez
specjalnie na te okazje tworzonych metafor.
Wiersze Adama Lewandowskiego daja dowdd na
to, ze tak wlaénie jest dzisiaj z poezjq i ze metafory
poetyckie same przez si¢ s3 zawarte w naszym
jezyku przenoszonym z zycia codziennego do
cyberprzestrzeni. Zgodnie z teza Marshalla Mc-
Luhnana - twércy i proroka wspolczesnej nauki o
komunikowaniu i roli sztuki w nim - méwigcej,
ze ,przekaznik jest przekazem”, utwory literackie
w tych réznych kontekstach ukazuja odmienne
wyglady $wiata, rézne od tradycyjnie przywoty-
wanych stron rzeczywistos¢, co wynika z formy
wierszowania narzuconej wlasnie na jezyk przez te
nowe media, ktére staly sie obecnie nieodigczna
czgscig nie tylko naszego zycia w spoleczenistwie,
ale rowniez my staliémy sie nieprzedtuzonymi
podmiotami ludzkimi, stajac sie integralng czescia
tej nowej, wirtualnej rzeczywistosci, w ktdra
mimowolnie przedtuzylo sie nie tylko nasze
poznanie, ale rowniez intencje oraz emocje.

Wiersze Lewandowskiego na dodatek sg pi-
sane w komorce, w niej czytane i przez nig rozpo-
wszechniane. Mamy tu do czynienia - jakby
powiedzial wybitny teoretyk komunikowania -
Derricka De Kreckhove z komunikacjg juz nie
Jtwarza w twarz’, ale ,interfejs do interfejsu”,
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gdzie kontekst wypowiedzi jest ograniczony,
zdeterminowany przez nowe media, a wigc wy-
powiedzi te mogg stanowi¢ dla odbiorcy bardziej
rozbudowang warstwe dla subiektywnej i perso-
nalnej refleksji nad metaforycznymi funkcjami
jezyka tu uzywanego, czesto intencjonalnie wzbo-
gaconego przez emotikony, obrazki, filmiki,
stanowigcego tym samym prawie pelne formy
przekazu, ktore same w sobie s3 juz utworami
poetyckimi, dajacymi okreslone przezycia i wzbu-
dzajacymi refleksje stricte filozoficzne o naszym
zyciu, we wspolczesnym, juz medialnym spole-
czenstwie. Mowigc inaczej - komunikaty w
komorce Lewndowskiego staja si¢ forma poezji
interaktywnej, powstajacej i pozostajacej na styku
nadawca-odbiorca, przeksztalcajacej czlowieka
nowoczesnego (homo theoreticusa) w czlowieka
ponowoczesnego - (homo participansa), za$
tworzona tu kultura poetycka rozwija si¢ juz w
cyberprzestrzeni, w ktéra si¢ my i ona przedluza,
tworzac nowa forme kultury uczestnictwa — jakby
powiedzial Henry Jankins - wspoltworzong
interaktywnie przez nadawcéw i odbiorcow
przekazéw sieciowych. I tak mimowolnie uzyt-
kownicy komorek staja si¢ uczestnikami niekon-
czycego sie procesu poetyzowania naszego $wiata,
jego wersji wirtualnych i hybrydalnych, oraz
wlasnego zycia w nich, co podgladnal i osobiscie
upoetyzowat poeta poznanski.

Niewatpliwie tego typu przekazy poetyckie,
ktore bierze na warsztat i poetyzuje Lewandowski,
ulegaja procesom symulacji, a wigc nieproporcjo-
nalnemu wyolbrzymieniu, czesto jako samorefe-
rujace si¢ znaki, zakrywajace - jak twierdzi Jean
Baudrillard - nasz $wiat, nasza bezposrednig
rzeczywisto$é, to jednak proby jego upoetyzowa-
nia tg drogg stanowig niewatpliwie wazny i istotny
wysitek kreacyjny w celu jego humanizacji, by
$wiat cyberprzestrzeni nie stal sie przestrzeniami
dzikosci czlowieka, a raczej stuzyl jego rozwojowi
duchowemu, w ktorym wartoéci ludzkie zostang
twodrczo rozwiniete, a nie bezpowrotnie zagubione
izapomniane.

PROF. IGNACY S. FIuT

Aneta Kolanczyk

wiersz ktdry chce by¢ proza

$lady ukladaly sie w petle coraz ciasniej
zaciskaly wokét domu
Jurych wiedzial §mier¢ przyjdzie z lasu nie byt
pewien
czy zdazy ja przywita¢ na wszelki wypadek
spat w §lubnym garniturze

kiedy$ wpadata czesciej po kawatku oddawat

jej nogi
chciat zatrzymac ale uciekata miedzy drzewa
jak sploszona sarna

czesto styszat $miech niesiony z wiatrem
kotowat
podchodzit pod prég rano znajdowat zeschle
liscie
piora i drobne kamyki ukladal z nich obrazki
w kolorowych ramkach
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rece mam jeszcze zdrowe — myélat — datbym
rade ztapac ja w pot

trzyma¢ mocno niechby tylko przyszia
niechby nawet klamata

W Zywe 0CZy

wiersz, ktory chce by¢ proza 2

pukali sie w czoto przyspieszali kroku
pomylona - dzieciaki uciekaly z piskiem
kiedy nagle odwracata glowe.

sekret mieszkatl w oczach

na co dzien skryty matowa zastona
czasem blysnat ztowrogim blaskiem wtedy
wybuchata $miechem odstaniata mocne biale

zgby

raz ugryzla listonosza rana nie chciata sie goi¢
cieklo z niej co$ z6éltego moéwili, ze pachnialo
siarka

tego popoludnia ubrata bialg suknie
szta w pola dlugo styszeli jej $Smiech
potem byla cisza i dym waska smuga

oddawat ja niebu

protokdl powypadkowy

co$ odjeto mowe zasznurowato gardlo
otwierala potem usta jak ryba
przewracala oczy na druga strone

tam byl chlopiec z grzywka
trzymal za reke przypominat stowa

na wysokiej gérze rosto drzewo duze

pod nim w pudetku po gilzach
zakopali$my nasze imiona

pisane drzaca reka w po$piechu
kiedy samochéd naznaczyt topole
czerwony kleks potknat caly jej krzyk

kiedys bylo jezioro,

teraz odrasta miasto. wyrwy w murach,

rany szarpane opatrzone kolorowym graffiti.
kwitng figowce. tutaj dojrzewa si¢ szybko

i wcigz brakuje miejsca na groby.

probuje zapamieta¢ smaki, zapachy,

mezczyzne piszacego ikony.

czterdziesci dni, tyle potrzeba by odejs¢.

rakija za spokéj duszy, krzyz skierowany na
péinoc.

nie pytaj o pochodzenie, o nic nie pytaj,
przez otwarte usta stowa maszerujg w orszaku."

'Vojislav Karanovi¢, Rabusie ciszy.
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